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For those who want to decipher... 
“The Sultan one night dreamt that he had lost all his teeth, so that he could not even eat anything. 
He woke up with a big distress. He called the Vizier and commanded him to bring the head interpreter of
the palace immediately. When the sleepy interpreter came, Sultan told him his dream and asked: 

“Tell me if this dream is an evil or good omen or what?” 

After thinking awhile, the interpreter said timidly, “It is an evil omen, your majesty. You will live long, but
unfortunately you will witness the death of all your relatives one by one, leaving you all alone.”  

Upon hearing this, the Sultan became infuriated, shouting “Throw this scaremonger in the dungeon!” 

The head interpreter was dragged to the dungeon. The Sultan commanded the Vizier to find another 
interpreter. The Sultan told his dream to the second interpreter and asked again, “Tell me if this dream is
an evil or good omen or what?” 

The second interpreter also thought awhile, but then his face beamed: “It is a good omen, your majesty! You
will be the last to die amongst your relatives, and you will be able to govern your country for many years.” 

Highly delighted with his tactful interpretation, the Sultan commanded: “Give two bags of gold coins to this
interpreter!” 

Those who witnessed what had been happening asked the interpreter: “Both interpretations were the same,
but why on earth did he punish him but rewarded you?” 

The interpreter smiled and said: “Of course, both interpretations were the same, however, sometimes not
WHAT you say but HOW you say is important!”.”
I had a break in my “anecdotes” for the last few issues. But, I like making people think. It is very pleasing

to make very important connotations with simple anecdotes. Besides, your messages imply that you like reading my “ciphered stories”. You
know, they say “life is merely repetition”. There are so many anecdotes that tell about what the world experiences with extremely plain
words. Instead of prolonging the matters, giving right of reply to others, it is best to cut corners. 

Those who attach importance to deciphering the life itself already receive the correct message. I think it would be better to leave 
the others to time. 

May the sea and the “marine&commerce” always fill your life...

fiifreyi çözmek isteyenlere... 
“Padiflah, bir gece rüyasında tüm difllerinin döküldü¤ünü, yemek bile yiyemez hale geldi¤ini görür. Sıkıntı içinde uyanır. Vezirini ça¤ırıp
sarayın rüya tabircisinin hemen huzuruna getirilmesini buyurur. Uyku sersemi tabircibaflı yanına gelince, padiflah düflünü anlatıp sorar:

“Tabircibaflı, bu rüya hayır mıdır, fler midir? Neye iflarettir, hele bir söyle.”

Tabircibaflı biraz düflünür; sonra utana sıkıla: “fierdir, Padiflahım” der. “Uzun yaflayacaksınız; ama ne yazık ki, tüm yakınlarınızın 
gözlerinizin önünde birer birer ölüp sizi yapayalnız bıraktıklarını göreceksiniz.”

Bir an sessizlik olur; ardından padiflah kükrer: “Tez atın flunu zindana, felaket habercisi olmak neymifl ö¤rensin!” Tabircibaflı, yaka paça
götürülüp zindana atılır. Padiflah bir baflka tabircinin bulunmasını emreder. Huzura getirilen ikinci tabirciye de rüyasını anlatıp sorar:
“Hayır mıdır, fler midir?” der.

‹kinci tabirci de önce biraz düflünür; ama sonra yüzü aydınlanır: “Hayırdır, Padiflahım!” der. “Bu rüya, tüm yakınlarınızdan daha uzun
yaflayaca¤ınızı gösterir. Daha nice seneler boyu ülkenizi yönetebileceksiniz.” Padiflah, a¤zı kulaklarında buyurur: “Bu tabirciye iki kese 
altın verin!”

Baflından sonuna durumu izleyenler, tabirciye sorar: “Aslında sen de, tabircibaflı da aynı fleyi söylediniz. Neden onu cezalandırdı da seni
ödüllendirdi?” Tabirci güler: “Elbette aynı fleyi söyledik; ama önemli olan, kimilerine NE söyledi¤in de¤il, NASIL söyledi¤indir”.”
Bir süredir “k›ssadan hisse” yaz›lar›ma ara vermifltim. Ama düflündürmeyi çok seviyorum. Basit hikayelerle, çok önemli ça¤r›fl›mlar 
yapmak öylesine güzel bir duygu ki... Üstelik gönderdi¤iniz mesajlardan sizlerin de bu tür “flifreli yaz›lar›m›” okumaktan özellikle
hoflland›¤›n›z› anl›yorum. Eskiler “hayat tekerrürden ibarettir” derler bilirsiniz. Bugün dünyan›n yaflad›klar›n› son derece yal›n bir dille
anlatan öyle güzel hikayeler var ki... ‹nsanlara cevap hakk› do¤urarak meseleleri uzatmak yerine, kestirme yoldan gitmek en güzeli. 

Hayat›n flifresini çözmeyi önemseyenler zaten do¤ru mesaj› al›yor. Di¤erlerini de zamana b›rakmak san›r›m en do¤rusu. 

Yaflant›n›zdan deniz ve “marine&commerce” hiç eksik olmas›n... 
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